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Este libro es un producto derivado de la investigacion titulada: El Camino
del Zaque: mdrgenes de la historia, umbrales de la memoria. (Ayala,
2017), la cual explora las construcciones de memoria respecto a la
herencia indigena en Tunja. Lo hace desde la reflexién critica de las
versiones instituidas por la historia oficial, en contraste con diferentes
voces provenientes de algunos habitantes del sector occidental de esta
ciudad.

Hay memorias y saberes colectivos que perviven desde la conexidn
vital con este territorio, manifestaciones que se han escapado al reco-
nocimiento de un contexto que ha sido considerado como patrimonio,
pero que ha sido marginado histéricamente. Por lo tanto, a través de
esta publicacion, se busca amplificar las voces de las sefioras Flor Vane-
gas, Elizabeth Sdnchez, Ana Dolores Molina, entre ofras, mediante la
transcripcién e ilustracién de sus relatos, para una consideracién de las
claves que nos lleven a un re-conocimiento de nuestro sustrato cultural.

Se trata de de un rico acervo enraizado al espacio circundante del
parque arqueolégico de Los Cojines del Zaque, el cual guarda una
potencia significativa que nos puede conducir a la re-construccion de
identidades y la dignificacién social en tiempos en que se hace urgente
una reestructuracién del tejido social en vinculo con los atributos cultu-
rales propios.

Desde el interior de las comunidades, se propone esta publicaciéon en
atencién a los objetivos del grupo de investigacién Arte, Cultura y Terri-
torio, de la Facultad de Ciencias de la Educacién, Humanidades y Artes,
de la Fundacidn Universitaria Juan de Castellanos.






Este libro busca despertar afisbos a nuestra
memoria mediante el poder de un color.
Explora entre imagenes y relatos, las perviven-
cias que resplandecen a lo largo, ancho, alto
y profundo de nuestro territorio.

El valle donde se despliega Tunja, guarda la
energia que afrajo a los originarios para
fundar una de sus principales sedes. Aun
fluyen los mismos rios, las montanas sagradas
siguen guardando sus secrefos y el pozo
fundacional todavia permanece. Tunja se
halla sobre el mismo paisaje de la antigua
capital muisca y su tierra es la misma que pisa-
ron aquellos indios de piel morena que nos
evoca la historia, ataviados de bellas mantas
de algoddédn y adornados por magnificas
piezas de orfebreria.

Diversas tradiciones nos cuentan sobre cami-
nos y procesiones rituales entre el Cercado
del Zaque y el Pozo de HunzahuUa, entre el
Pozo y Los Cojines del Diablo y entre el Cercao-
do y los Cojines. Las crénicas nos hablan de la
riqueza de los atavios de los millares de indios
qgue participaban en esas fiestas, que no
tenian ofro fin que asegurar el equilibrio vy
agradecer por el aguay el alimento. Los ante-
pasados orfebres se encargaban de dar
forma a las ofrendas que, en los momentos
rituales, propiciaban la llegada de los buenos
tiempos para siembras y cosechas de maiz,
papas y cubios y demds plantas vitales.

Los caminos han fenido en la historia otras
frayectorias, otras memorias y, por su
puesto, sus consecuentes olvidos. Hoy en
dia, sobre el lugar que estaba el palacio
del Zague Quemuenchatocha, encon-
tramos al Claustro de San Agustin, mues-
tra de la imposicion colonial y de la diver-
gencia de culturas que fuvieron un
encuentro histérico definitivo en este valle
andino. Asi, la ciudad crecié bajo este
signo y a fravés de casi quinientos anos,
nos hemos visto condicionados a desco-
nocer, enfre la diversidad de nuestras
fuentes culturales, las huellas mds consis-
tentes con este territorio.

Hacia el lado occidental de la ciudad, en
la falda del Alto de San Ldazaro, montana
sagrada para los antiguos y donde se
encuenfran las piedras que fradicional-
mente hemos conocido como Los
Cojines del Diablo, hoy crecen los barrios
periféricos donde habitamos los abando-
nados por la historia. Sin embargo, aqui es
donde resplandecen los encantos, los
cuales solo aparecen en momentos
imprevistos, o cuando se desatan terribles
afortunados

aguaceros a  algunos

desprovistos de codicia.



En la parte baja de Los Cojines, entre la gran
montana de piedra, de tierra y de aguag, se
halla el umbral del Templo Muisca, lleno de
riquezas donde todo es “amarillo, amarillo,
amarillo”, segun dofa Elizabeth Sdnchez.
Los Chyquys, chamanes o mojanes realizo-
ban aqui sus mds ocultas ceremonias y aun
contintan alli con su labor de salvaguarda
del territorio.

Denftro de fodos los relatos, resalfamos el de
"“Elindio que cerraba la llave del agua”, que
encuentra su soporte histérico en la narra-
cién del historiador Horacio Isaza titulada “El
misterio de la Fuente”. Camocha, el prota-
gonista, un mojdn que poseia el secreto de
pactar con el agua, nos ofrece una historia
de dignidad y de valentia. Pero ante todo,
nos delega una gran responsabilidad, la de
comprender el senfido del tesoro que
garantiza la vida. Es muy triste constatar la
ireparable contaminaciéon de los rios y las
fuentes de Tunja: el rio Jorddn se ha conver-
fido en la alcantarilla de la ciudad para
verter los desechos al rio Chicamocha, el rio
Farfacd estd desapareciendo y el pozo
fundacional se estd secando.
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La imagen del pectoral Suetyba, halla-
do en las inmediaciones de la Fuente
Grande, misma donde Camocha efec-
tudé su sacrificio, nos evoca toda la
significacién del conocimiento indige-
na, su poder y su sentido inseparable
del territorio. Se trata del poder del ave
y la frascendencia de su vuelo, tam-
bién del conocimiento que posee la
capacidad de infervenir y fusionarse
con el todo. Por ahora, solo podemos
imaginar, viendo al pectoral fras el
cristal de las vitrinas del Museo del Oro
en Bogotd, los vuelos de su chyquy a
través de estos pdramos y valles de
Boyacd y Cundinamarca.
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A mi, que he tenido la suerte de vivir
aqui en este sector de Tunja, me han
pasado unas cosas que cualquiera las
podria aftribuir a lo que a uno le ha
gustado para... jla buena fortunal
Sucedia que al pie de la casa siempre
se escuchaba a alguien picar a las
diez, once de la noche, una, dos de la
manana y eso sucedia regularmente
durante unos fres o cuatro meses,
enfonces al ya cansarnos, porque
pensdbamos que el vecino estaba
haciendo algo raro o estaba en obra,
fuvimos que pasar a su casa para
solicitarle razén de por qué se ponia a
frabajar a esas horas. Y a consecuen-

cia de eso el vecino dice:

— iNo!l, si yo era el que tenia
que hacerles el reclamo,
porque ustedes son los que se
la pasan echando pica y ya
me tienen cansado porque...
jese ruido no es normall Yo
hasta llegué a pensar que
estaban enterrando a alguien
o0 haciendo alguna cosa que
uno no podria imaginarse.
jPorque a esa hora uno qué se

fiene que poner a trabajar!




Y lo Unico que pensaba yo — que por ganas propias he querido
consultar y averiguar—, que de pronto por el sector, por la
cuadra, por la casa, habia una tradicion, un guardado de esos
y YO quisiera como conseguirme un aparato y enconfrar el
tesoro guardado y esa es una inquietud que siempre he mante-
nido. Eso es lo que yo como persona natural puedo comentar,
aparte de lo que he escuchado de personas que se han
enriguecido encontrando figuras de oro aqui arriba en las
piedras de Los Cojines del Zaque, pues se cuenta que aqui, en
este sector de Los Cojines, que hace unos anos cuando esto
todavia no estaba tan poblado, en horas de la noche al pasar
por ahi en ciertas épocas, brilaban piezas de oro y que de
pronto se podrian encontrar.

ULISES HERNANDEZ






La historia es que mis hermanos esta-
ban frepados escondiéndose en el
drbol del parque de Los Cojines, pues
los habian sacado corriendo, porque
quién sabe qué males habrian hecho,
yo no recuerdo, porque eso fue hace
rato cuando éramos ninos. Ellos dicen
gue cuando era media noche, vieron
un carrito con unos indiecitos amarillos
tocando tambor, que bajaban por la
pared por detrds de la casa. Y enton-
ces ellos se quedaron aterrados miran-
do el carrito con los indiecitos.

13

—iUy qué es esol, juy miren ese carrito!

Y después de estar en esa angustia de que
les iban a pegar, antes se pusieron fodos
contentos de ver ese carrito, y se les paso
el miedo.

—ily miren eso tan bonitonl— Como
nunca se quedaban en la calle, para ellos
fue extrano ver eso, entonces al otro dia se
pusieron a confarnos esa historia.

—iUy!l, jimaginense lo que vimos!, unos
indiecitos amarillos focando tambor en un
carrito todo bonito bajando por la pared.

iYo hubiera podido ver eso, pues chusco!
Todo el mundo no fiene la oportunidad de
Ver esas cosas, pues como era media
noche y ellos nunca se quedaban en la
calle... Eso debe ser en menguante que
deben salir esas cosas.

ELIZABETH SANCHEZ




Yo tendria pu’ahi unos 12 aios, entonces
€50 yo era como una potranca. Imaginese,
nos reuniamos todos y a correr en el parque
de Los Cojines. Y ahi se veian pollitos, jpero
qué!l, uno como bruto, pues no sabia qué
era. Unos pollitos... eso era como... diga-
mos cuando sacan a los ninos de un jardin
infantil, asi, en fila y eran los pollitos y eran
amairillos. Entonces uno como nunca o
sea... nuestros padres eran ajenos a que
uno cogiera las cosas, porque las frillas que
daban eran fremendas, entonces uno
curioso mirando los pollitos, se desapare-

cian, alcanzaban a bajar.

Entonces este parque no era con las
cercas, era abierto, no habia cercas, no
habia nada, solo matas. En las matas pren-
diamos los lazos pa” hacer columpios. Pero
ahi si habia encantos.

FLOR VANEGAS



La ofra vez que mi abuelita estaba aqui en la
casa, nos mostré dénde salié un encanto, como
una gallina de oro con hartos pollitos amarillos y
dijo mi abuelita:

—iYo vi aqui una gallina de oro con hartos polli-
tos amairillos, amarillos! jEso eran encantos!

Y alguien le pregunté:

—sPor qué no le echaba babas o le escupia?,
iLe hubiera quedado ahi el encantol — Y mi
abuelita dijo:

—iYo pa” qué! jYo no quiero riqueza, quiero vivir
franquila y no morirme por coger esas cosas!

ELIZABETH SANCHEZ






iClaro! cuando llueve duro, cuando llega ese ramalazo de
agua eso es tremendol... No ve que una vez se llevod todo
en la casa, no se cayo, pero todo, todo se lo cargd, nos
dejaron asi... Eso fue en mayo también, como alrededor
de hace unos 15 anos. Y entonces por el pofrero... jeso
gue no bajaba hermano!: ... canastos llenos de pollitos....
jpero eso eran puros amairillos!... jovejas amarillas!, pero
todo fue mejor dicho... Imaginese con ese borrasco de
agua, fue cuando se fue todo el tesoro pa’bajo y todo
caydé abagjo. Eso era una loma inmensa, todo caia alld,
ovejas amarillas y sovejas amarillas dénde ha visto sumer-
cé?, ano ser que las pintaran. jClaro!, jno ve que yo, antes
saqué a mis hijitos alld pa’l lado de alld, porque eso mejor
dicho, era como unrio. Y como todos viviamos abajo, mis
hijos se quedaron sin ropa, todo se lo llevd el agua y con
esa fuerza del agua, se inunddé abajo, hasta al frente de la
universidad. Eso mejor dicho, padre sanfto, nosofros era
echar alld pa’la loma y llévese todo el agua. 3Qué mds se
podia hacer?2, Porque... 3qué mdse Porque se podia
ahogar una persona... 3Qué mds se podia hacer? Si, eso
es verraco... cuando bajan encantos eso es fremendo
virgen santisima, calle la boca.

FLOR VANEGAS
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Un dia, una senora me contd que
un aguacero que hubo, quesque
bajé un nino grande, un nino
como daproximadamente de %
metro. Pero en solo oro, pero ques-
que eso fue una cosa tenaz, que
ella pensd que se acababa todo
este barrio, por la bajada de ese
nino, pues bajaba alborotando
tfodo en ese aguacero que hubo,
pues se llevd casas y todo eso.

ANA CASALLAS
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Mi mamd& contaba que un
viernes santo que hubo un
diluvio tremendo, se vio un
muneco que llamaban “funjo,
tunjo de oro”, que resplande-
cia y brillaba.

JOSE MARIO AYALA









_EL
MUNECO
DE ORO
QUE
JUEGA

Mi mamd nos contaba que desde
nina muy pequena, veia a un
muneco o nino de oro que de
lejos brillaba, que le jugaba pero
que ellaiba a cogerloy se le esca-
paba, se perdia. Donde es la casa
de mi mamd, el solar era lleno de
perales, ciruelos, manzanos; ella
nos contaba de un dia que se
escapd de él, que la perseguia
jugando entre las matas.

JOSE MARIO AYALA
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Una vez mi hermana Victoria que
tenia fres anos, estaba aqui en la
cocina adentro, se le aparecio
un indio jpero amarillo, amarillo,
amairillo! y ella le dijo:

—3Qué hace ahi2 jViejo bdjese
de ahil, 3qué eslo que hace aqui
este viejo?

Y ella que le hizo asi (como a
empujarlo) y el viejo que le lanza
asi: jpum! (senas de salpicarle la
cara). Y ella quedd pecosa
porque le botdé una manotada
amarilla y lo Unico que hizo fue
buscar agua rdpido para banar-
se y quitarse lo que le habia
echado el indio y sin saber que
era. iPero claro! jEra oro, era
polvo de oro! Y quedd llena de
pecas en la cara.

ELIZABETH SANCHEZ









LOS

JUETAZOS

QUE SUENAN

EN LOS COJINES

En Los Cojines del Diablo, decian
que a veces también se veian
cosas. Y pues uno como era
potranco pa’ jugar, uno saliay en
la parte de debajo del hueco se
sentian juetazos. jPero que ver...
no se veia nadal, como que
pegan duro, como si alguien
tuviera un cinturén y pegue, pero
no se veia nada. Eso fue lo que se
escuchod vy lo que se vio, lo que
decian de Los Cojines del Diablo,
pero, jqué val... jAl diablo noso-
fros no lo vimos!

FLOR VANEGAS
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Aqui en la parte de debajo de Los Cojines, enfre las
piedras en ciertas horas de la noche, se abre una
puerta cuando es menguante y ahi se ve todo el
femplo muisca. Yo no lo he visto, pero dice la gente
que se abre esa puerta en menguante y que eso se
ve todo bonito y fodo amarrillo. El que pueda y tenga
opcidn de entrar, entra... pero debe no demorarse,
debe entrar y sacar lo que encuentre en tremenda
ligereza, porque si se demora jpuml!, jqueda allé

adentro!

ELIZABETH SANCHEZ
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iEso lo que hay es fesoros en
estos Cojines! También la
historia de que Tunja, para
quedar con agua, cuando
estaban los indios en el
tiempo de antes, habia uno
especialmente que cerraba
la llave. Y resulta que ese
dia,
Tunja con agua —por €so es

para que quedara

que cuando uno abre esto
siempre encuentra agua—,
por eso... porque era él el
que cerraba la llave y llego-
ron y lo mataron... y quedd
la llave abierta en Tunja.
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Y por eso aqui siempre hay
agua, fiende a llenarse, por
eso. sNo ve que anfes el
Pozo de Donato tuvieron
que llenarlo de sal2... La
gente no podia acercarse
porque eso el agua ya se lo
sorbia, lo llenaron con sal
para poderlo aplacar, uno
no podia siquiera asomarse
al agua porque. jpuml,
parecia que el agua se lo
sorbia y la gente se iba de

cabeza alld.

ELIZABETH SANCHEZ









En el ano de 1641, o sea algo mds de un
siglo después de la fundacion de Tunja,
esta poblacién, que todavia no podria
darse las infulas de ciudad, se hallé un
dia en el mayor de los desconciertos.

Y no era para menos.

Un indio madrugador que necesitaba
agua limpia para los menesteres de una
familia lingjuda, halld que la fuente de
Aguayo se hallaba seca.

Aquello le parecid cosa de encanta-
miento: pero convencido de la realidad
del hecho regresd disparado a dar
cuenta del suceso.

Poco a poco, despertados por la extrana
noticia, fuéronse reuniendo en la plaza
mayor el senor Alcalde y las demds
justicias, algunos hidalgos espanoles vy
criollos, religiosos de varias érdenes vy
gran nUmero de gente de menor cuan-
tia, predominando, como era natural, la

masa indigena.
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De alli surgi¢ la idea de una inspec-
cién, sin otro resultado al ponerse en
prdctica que el de corroborar lo que
habia observado el indio. El agua
cristalina y abundante que fluia como
una bendicion de las entrafnas de la
pena, sin saberse como, habia desa-
parecido; y solamente en los depdsi-
tos groseramente construidos, se veia
el precioso liquido inmovil, como el
tinte sombrio de las aguas mustias.

Las conjeturas sobre tamano suceso
se multiplicaron, furbando y agitando
el estancamiento de la vida colonial,
en el que el mds leve detalle era
objeto de vivos comentarios, tanto
mds aquel que afectaba en mucho la
vida y el regalo de las clases acomo-
dadas.



Por la misma incompresibilidad del fendmeno, en torno de él se
fueron tejiendo consejas; y no faltd un religioso, legitimo hijo de
la época, que dijera que en ese acontecido tenian grave
responsabilidad los indios, por sus creencias idoldtricas, ain no
desterradas de sus almas, y que era muy probable que el
mohdn Camocha irritado por el acto de justicia que no hacia
mucho tiempo se habia consumado al desnarigar a cincuenta
y siete indios ladrones, hubiese hecho pacto con el diablo para
vengarse de aquella manera de los hidalgos coloniales.

Con la autoridad que revestian tales conceptos, las justicias se
apresuraron a reducir a prision a Camocha, mohdn o sea
médico y sacerdote de los ritos chibchas, quien vivia por los
lados de “El Jorddn” y que gozaba de singular ascendiente
entre los de su raza.

Haciéndose uso de los apremios acostumbrados entonces,
Camocha fue sometido a tortura, sin que las autoridades espa-
nolas adelantaran un paso en sus investigaciones y viéndose
precisadas a la postre a poner en libertad al infeliz indio.

De ese conflicto, parece que datan las medidas efectivas que
se fomaron para encausar convenientemente hasta el centro
de la poblacién las aguas de El origen, de la Quebrada de los
gatos, de Abreu y ofras de menor importancia.

Y asi siguid el vecindario de Tunja precisado a hacer uso de sus
aguas no muy puras hasta que, pasado algo asi como un ano,

se presentd un nuevo incidente.

37






Halldbase preso un indio joven y apuesto,
descendiente de Zaques, por mds que los
historiadores se empenen en afirmar que con
el sacrificio de Aquimin se extinguid aquella
dinastia. Tal indio, llamado Chuapagd, estaba
acusado de haber golpeado despiadado-
mente a un espanol de valia, y a abogar por su
libertad presentose Camocha ante las autori-
dades de Tunja.

—sSabes —le preguntd el Alcalde— de qué
crimen es responsable Chuapagd?

—Si senor —respondié Camocha—, de que abo-
feted a un espanol por defender el honor de
una india.

—3Y por qué vienes tU a defender su causa?
—Porque aquella india es mi hija.

El Alcalde quedose pensativo.

—Bien, Camocha —volvié a decir— 3TU podrias
pagar el rescate de ese indio? Porque debes
saber que su falta es de aquellas que pueden
costarle la vida.

El semblante del mohdn se inmuté. Demasiado
sabia lo que podian esperar ellos, los indios, de
la justicia de sus usurpadores.

—Senor Alcalde— dijo — No puedo ofreceros
oro porque el que poseiamos nos fue arrebata-
do, vos lo sabéis; pero vengo a ofreceros algo
mds que eso. Hace veinticuatro lunas fui some-
tido a crueles torturas sin que pudierais arran-
carme el secreto de la pérdida de la fuente de
Aguayo. Lo que no pudo el suplicio, vengo a
ofrecéroslo por la libertad de Chuapagd, el
prometido de mi hija.
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—iCbmo, tu! szVolverds tU a traernos esas
aguas?... Mira, Camocha, que hards un
mal negocio al pretender burlarte de las
autoridades de Su Majestad.

—Camocha no engana —replicé con
altivez el indio— Garantizadme la libertad
de Chuapagd y dentro de quince soles os
cumpliré mi palabra.

El Alcalde vacilaba; pero tfomando con-
sejo de otros funcionarios, —Estd bien—
replico— Te prometo su libertad si dentro
de quince dias restableces el agua de la
fuente. Si no es asi, tenlo por seguro, al
décimo sexto dia Chuapagd serd ahorca-
do.

El pacto quedd cerrado y a los quince
dias el indio y el espanol habian cumplido
sus compromisos. La fuente volvid a
brindar su caudal de aguas cristalinas a
los habitantes de Tunja y Chuapagd se
hallaba en libertad.

Pero en seguida Camocha aparecié en
los barrancos que dominan la fuente,
pendiente de una horca y con este cartel
en su pecho:

“Las justicias de Su Majestad Catélica en el
Nuevo Reino de Granada, no pueden
permitir que en lo sucesivo alguien pueda
privar impunemente de los beneficios de
sus aguas a los habitantes de esta ciudad

de Tunja”

HORACIO ISAZA



Este pectoral fue usado por un chyquy, jeque, mojdn, sacer-
dote o guia espiritual de estos territorios, se trata de un objeto

sagrado.

El antropdlogo Reichel Dolmatoff, asocia este tipo de
pectorales con el vuelo y las fransformaciones que vive el
chamdn en sus procesos visionarios. En consonancia, la
investigadora Maria Stella Gonzdlez de Pérez, experta en
estudios de la lengua muisca, relaciona a este pectoral con
el vocablo Suetyba [anciano/amarillo ave] que denomina a
una categoria especifica de sacerdotes muiscas.

La imagen es una interpretacion del original hallado en la
Fuente Grande de Tunja y se encuentra en el Museo del Oro
en Bogotd. Sus medidas son:

10cm de altoy 8.7 cm de ancho.

Liama la atencidén que se haya encontrado en la Fuente
Grande de Tunja, la misma que el mojdn Camocha secd vy
revivié en el relato de El Misterio de la Fuente.

Surgen asi numerosas asociaciones entre la sabiduria de los

mojanes, el sentido de las ofrendas orfebres, el agua y el
equilibrio necesario que garantiza la contfinuidad de la vida.
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En la colonia, el cronista espanol Lucas
Ferndndez de Piedrahita, describe una
gran procesion que celebraron los muis-
cas a finales de diciembre de 1563 en
Ubaque, Cundinamarca. Exalta la visto-
sidad y la gran diversidad de detalles
de esta fiesta ritual, cuando estaban
restringidas las posibilidades de los
indios para realizarlas con el despliegue
normal en sus fiempos de libertad.
Segun este escritor, los muiscas celebra-
ban estas procesiones en una calzada
ancha muy bien frazada, que tenia
“mds de media legua” de longitud (de
dos a fres kildmetros), salian de los
cercados

principales y conducian

especialmente a montanas sagradas.

Como ceremonias religiosas, eran oficiadas
por los caciques y sus guias espirituales, se
celebraban en fechas especiales de su calen-
dario, regulado por los astros y dioses, en siem-
bras y cosechas, también para enaltecer la
coronacién de un principal o para oficiar por
anticipado la muerte de algin dignatario. En
algunos casos, cuando el ritual se ofrecia para
solicitar la bondad del tiempo y la llegada de
las lluvias, se efectuaba un programa riguroso
en el cual los chyquys, chamanes, sacerdotes
o guias espirituales, celebraban diversos ritua-
les que hoy desconocemos.

Segun la descripcién de Lucas Ferndndez de
Piedrahita, los participantes que se prepara-
ban para estas ceremonias religiosas, se con-
taban por varios miles y también asistian a
presenciarla muchos otfros de fodos los alrede-
dores. La noche anterior cada quien efectua-
ba una limpieza ritual del cuerpo para ir el dia
siguiente preparado segun varias normas.
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Se dividian en compar-
sas con diferentes mds-
caras, frajes y disfraces,
adornados sus cuerpos
con muchas figuras de
oro y ofras diferentes
joyas, también se pinta-
ban la piel de rojo y

negro.
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lban los chyquys con coronas
de oro y plumas coloridas vy los
seguia una prolongada cuadri-
lla de hombres pintados, sin
disfraz nijoya alguna, llorando y
pidiendo a Bochica y al Sol les
concediera la suUplica para la
cual se habia dispuesto aquella
procesién, algunos llevaban
puestas mdscaras de las cuales
brotaban ldgrimas




Después de este grupo inmediata-
mente entraba ofra comparsa, en
la cual, unos saltando de alegria
daban grandes carcajadas y ofros
jubilosos referian que ya el Sol o
Bochica les habia concedido lo
que los delanteros le iban invocan-
do con lagrimas.
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La sucesidon  continuaba con
muchas otras comparsas con otras
tantas representaciones y motivos,
con una gran diversidad de inven-
ciones, danzas y simbolos, algunas
muy coloridas por las plumas que
importaban de las regiones cdlidas.
Unos iban representando osos, ofros
pumas y ofros jaguares, cubiertos
con sus pieles y asi una gran diversi-
dad con mdscaras y frajes emplu-
mados, simulando muchos anima-
les, grunendo, bufando y gritando
al compds de tambores, maracas,
sonajeros de conchas, flautas, zam-
ponas y fotutos de los mUsicos que
les acompanaban.
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El Ultimo lugar lo llevaba el caci-
gue con gran magnificencia en
su adorno mostrando su majes-
tad, lo seguia su numerosa corte,
distinguidos tfodos en sus trajes y
adornos de acuerdo a las parcio-
lidades vy

servian.

jerarquias en que
Y cumpliendo por el camino los
diferentes protocolos de la cere-
monia, llegaban al final de la
carrera en el lugar consagrado
para los rituales previstos; alli los
chyquys oficiaban sus mds recon-
ditos saberes, celebrando y cum-
las

pliendo con peticiones vy

ofrendas necesarias, todo
ambientado con sahumerios y
tabaco, al son de cantos y el

tanido de sus instrumentos.
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Ya al caer la tarde, la procesion
regresaba por la misma carrera
con mucho regocijo para asistir al
palacio del Cercado. Se culmina-
ba asi, el cacique y los chyquys
rememoraban el cumplimiento de
la celebracion, las invenciones de
las danzas y regocijos de cada
una de las comparsas y se entre-
gaban algunas mantas en premio
a quienes las habian sacado mejo-
res, tfambién se compartia chicha
para el camino y fodos regresa-
ban a sus casas donde acababa
la fiesta en un regocijo general.

Resena segun las cronicas de
LUCAS FERNANDEZ
DE PIEDRAHITA



El Cercado del Zague Quemuenchatocha se
encontraba donde hoy queda el Claustro de
San Agustin. Las crénicas narran la llegada de
los espanoles, quienes en el atardecer del 20
de agosto de 1537, admirados contfemplaron
coémo de sus puertas repercutian los resplan-
dores del sol en las Idminas y piezas de oro
gue tenian pendientes, que movidas por el
viento y rozdndose unas con otras, formaban
la armonia mds deleitosa. Aquello avivd su
codicia y afdn para el saqueo del cercado
en busca del tesoro de Quemuenchatocha.

Resena segun las crénicas de
FRAY PEDRO SIMON
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Sin duda, dentro del acervo mitico
de los antfiguos indigenas de la
region, la fundacién de Hunza por
suU primer soberano, es uno de los
relatos mds importantes. Los muis-
cas reconocian como  primer
“"Gran senor” o Zaque, a Hunza-
hUa, quien en un tiempo domind
todas las tierras, desde el rio
Chicamocha a Fusagasugd vy
desde las vertientes de los Llanos
orientales hasta las fronteras de los
panches y muzos, gobernando en
paz vy justicia; vivid doscientos
cincuenta anos y de él procedie-
ron todos los Zaques del imperio,
los cuales fueron autorizados vy
convenidos el

por gran  guia

religioso de Suamox.
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En los miticos tiempos, el gran
senor de Ramiriqui, envid a su
sobrino HunzahUa para buscar
una nueva sede del imperio. Las
cronicas narran cémo Hunzahua
era guiado por la lanza de su
propulsor, la cual poseia un
pequeno cascabel que resona-
ba. El instrumento mdgico, con-
dujo sus pasos hasta este territo-
rio. El paraje designado para la
nueva capital, tomd en memoria
de su fundador, el nombre de
Hunza, a donde en solemne
ceremonia se frasladaron los
sacerdotes, principales y demdads
corte del dominio de los muiscas

desde Ramiriqui.

Resefna segun las cronicas de
FRAY PEDRO SIMON






Yo
cuando estaba embarazada

fuve una experiencia
de Fernanda, que ya fiene
nueve anos. Estaba sola en la
Ccasa una noche que se me
presentd una especie de ganso
muy inmenso, era como ver
algo fosforescente.

La luna estaba clarita y vi pasar
el ganso hacia alld, al oriente.
Senti una leve brisa, imaginese
denfro de la casa fras el vidrio
de la ventana y senti esa brisa
pero... sbrisa de donde?

El ganso volaba jpero inmenso!,
como ver algo fosforescente.
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Me sorprendid, pero no me
parecié extrano, me inspira-
ba riqueza, jimaginese esos
colores brillantes!

Me sali a ver y se fue para
alld, hacia Los Cojines, decli-
ndndose, lo taparon los drbo-
les.

Dona Alejandra, la vecina,
me contd que a la hija emba-
razada también le  paso.
Enfonces se viene a coincidir
que solamente lo ven las
mujeres embarazadas. Tiene
que ser en plena luna y que

esté embarazada.

ANA DOLORES MOLINA












El sugestivo relato de dona Ana Dolores
Molina, nos lleva de nuevo ante el misterio de
lo gue guardan los imaginarios en tforno a los
Cojines de Tunja. El ganso fosforescente,
inmenso y que inspira riqueza, nos deja con
nuevas trayectorias abiertas para la com-
prension del poder que guarda este paisaje,
sus montanas, sus rios, sus fuentes y sus vientos.
Las muUsicas festivas repercuten en el suelo, de
las piedras emergen los encantos, el viento
sopla entre los solares llenos de curubas,
papayuelas, uchuvas, maiz, papas y cubios;
el soly la luna banan este paisaje que a través
de los anos renueva sus ciclos. Este suelo aun
guarda la memoria de una nacidén que supo
conjurar el poder de la naturaleza y hacerse
una con ella.

Nos queda la responsabilidad de asegurar

que este tesoro que heredamos siga mante-
niéndose.
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